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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
1.1. Obiectul propunerii

Comisia propune ca UE sd aprobe Conventia din 2005 privind acordurile de alegere a forului.
Conventia a fost semnatd de Uniune la 1 aprilie 2009 pe baza Deciziei 2009/397/CE a
Consiliului'.

Planul de actiune privind punerea in aplicare a Programului de la Stockholm a anuntat intentia
Comisiei de a propune aprobarea conventiei in 2012.

Aprobarea conventiei de catre UE ar reduce incertitudinea juridica pentru intreprinderile din
UE care desfasoara activitati comerciale in afara acesteia, asigurand faptul ca sunt respectate
acordurile de alegere a forului incluse in contractele incheiate de aceste intreprinderi si ca
hotérarile pronuntate de instantele desemnate 1n astfel de acorduri ar fi eligibile pentru a fi
recunoscute si executate in celelalte state care sunt parti contractante la conventie.

In ansamblu, aprobarea conventiei de catre UE ar contribui la realizarea obiectivelor care stau
la baza normelor UE privind prorogarea de competentd, prin crearea unui set armonizat de
norme in cadrul UE in ceea ce priveste tdrile terte care vor deveni parti contractante la
conventie.

1.2. Conventia de la Haga din 30 iunie 2005 privind acordurile de alegere a forului

Conventia privind acordurile de alegere a forului a fost incheiatd la 30 iunie 2005 sub
auspiciile Conferintei de la Haga privind dreptul international privat. Aceasta are ca scop sd
confere partilor implicate in acorduri intre Intreprinderi si in litigii internationale o mai mare
securitate si predictibilitate juridica, prin crearea la nivel mondial a unui mecanism optional
de solutionare a litigiilor ca alternativa la actualul sistem de arbitra;.

In special, obiectivul conventiei este de a promova investitiile si comertul international printr-o
cooperare judiciard consolidatd si prin introducerea unor norme unitare privind competenta
bazate pe acordurile exclusive de alegere a forului si privind recunoasterea si executarea
hotararilor pronuntate de instantele desemnate in statele care sunt parti contractante.

Conventia urmdreste sa stabileasca un echilibru intre (i) necesitatea de a garanta partilor ca
doar instantele desemnate de acestea vor solutiona cauza si ca hotdrarea pronuntatd va fi
recunoscutd si executata in straindtate si (i1) necesitatea de a permite statelor membre sd puna
in aplicare anumite aspecte ale propriilor politici publice, in ceea ce priveste, in special,
protectia partilor mai vulnerabile, protectia impotriva formelor grave de injustitie in anumite
situatii si garantarea respectdrii anumitor criterii de competenta exclusiva a statelor membre.

1.3. Legatura dintre conventia si Regulamentul Bruxelles I

La nivelul UE, competenta judiciara internationala a instantelor Uniunii pe baza acordurilor
de alegere a forului este reglementata prin Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului
privind competenta judiciara, recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civila si
comerciald (Regulamentul Bruxelles I)* [care urmeaza si fie inlocuit cu Regulamentul (UE)
nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind competenta judiciara,
recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civili si comerciald (reformare)’ de la
10 ianuarie 2015]. Cu toate acestea, Regulamentul Bruxelles I nu reglementeazd punerea in

: JO L 133,29.5.2009, p. 1.
2 JOL 12,16.1.2001, p. 1.
3 JOL 351,20.12.2012, p. 1.
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aplicare In Uniune a acordurilor de alegere a forului in favoarea instantelor din statele terte”.
Acest lucru ar fi realizat dupa aprobarea de catre Uniune a Conventiei privind acordurile de
alegere a forului.

Modificarile recente aduse Regulamentului Bruxelles 1 [Regulamentul Bruxelles I
(reformare)] au consolidat autonomia partilor prin asigurarea faptului ca acordurile de alegere
a forului nu pot fi eludate de catre partile care se adreseaza altor instante, incdlcand astfel
acordurile mentionate. In acelasi timp, aceste modificari asigurd faptul cid abordarea
acordurilor de alegere a forului in cazul situatiilor intra-UE este in concordanta cu cea care
s-ar aplica situatiilor extra-UE in temeiul conventiei, dupa aprobarea lor de catre Uniune. Prin
urmare, Regulamentul Bruxelles I (reformare) pregéteste terenul pentru aprobarea conventiei
de catre UE.

Raportul dintre normele prevazute in conventie si normele UE existente si viitoare este
prevazut la articolul 26 alineatul (6) din conventie, dupad cum urmeaza:

»Prezenta conventie nu aduce atingere aplicdrii normelor unei organizatii regionale de
integrare economica parte la prezenta conventie, adoptate anterior sau ulterior incheierii
acesteia:

(a) cand nicio parte nu este rezidentd Intr-un stat contractant care nu este un stat membru al
organizatiei regionale de integrare economica;

(b) in ceea ce priveste recunoasterea sau executarea hotararilor intre statele membre ale unei
organizatii regionale de integrare economica.”

Prin urmare, conventia are incidenta asupra aplicarii Regulamentului Bruxelles I atunci cand
cel putin una dintre parti isi are resedinta intr-un stat contractant al conventiei. Conventia
prevaleaza asupra normelor privind competenta prevazute de regulament, cu exceptia cazului
in care ambele parti sunt rezidenti ai UE sau provin din state terte care nu sunt parti
contractante la conventie. In ceea ce priveste recunoasterea si executarea hotararilor,
regulamentul prevaleaza 1n cazul in care instanta care a emis hotararea si instanta in care se
solicita recunoasterea si executarea isi au ambele sediul in Uniune.

Prin urmare, dupd aprobarea de catre UE, conventia va reduce domeniul de aplicare a
Regulamentului Bruxelles I. Cu toate acestea, reducerea mentionatd a domeniului de aplicare
este acceptabild avand 1n vedere respectul sporit acordat autonomiei partilor la nivel
international si o mai mare securitate juridica pentru intreprinderile din UE implicate in
comertul cu partile provenind din statele terte.

1.4. Beneficii pentru intreprinderile europene

Un acord de alegere a forului este un element important in cadrul negocierii contractelor
internationale, deoarece asigurd previzibilitatea juridicd in caz de litigiu. Prin urmare, acesta
reprezintd un element important in evaluarea riscurilor pentru societatile care participa la
schimburile comerciale internationale. Cifrele colectate In cursul pregétirii propunerii
Comisiei de semnare a conventiei si privind Regulamentul Bruxelles I (reformare)’ arati
importanta acordurilor de alegere a forului pentru intreprinderile din UE in cadrul relatiilor
dintre intreprinderi (B2B).

Punerea in aplicare in Uniune a acordurilor de alegere a forului in favoarea instantelor din Elvetia,
Islanda si Norvegia este reglementatd prin Conventia de la Lugano din 2007 privind competenta
judiciara, recunoasterea si executarea hotararilor in materie civila si comerciala.

Document de lucru al serviciilor Comisiei care insoteste propunerea de decizie a Consiliului privind
semnarea de catre Comunitatea Europeana a Conventiei privind acordurile de alegere a forului,
SEC (2008) 2389 din 5.9.2008 si Evaluarea impactului care insoteste propunerea Comisiei privind
Regulamentul Bruxelles I (reformare), SEC (2010) 1547 final din 14.12. 2010.
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Eficacitatea acordurilor de alegere a forului in cadrul UE este asiguratd prin Regulamentul
Bruxelles I. Autonomia partilor trebuie asiguratd nu numai in UE, ci si dincolo de frontierele
acesteia. Conventia va oferi intreprinderilor din UE securitatea juridica necesara cu privire la
faptul ca acordurile acestora de alegere a forului in favoarea unei instante din afara UE sunt
respectate in Uniune si cd acordurile in favoarea unei instante din UE sunt respectate in statele
terte. De asemenea, aceasta va asigura ca intreprinderile din UE pot avea incredere cd o
hotarare pronuntatd de instanta aleasa din UE este eligibila pentru recunoastere si executare in
statele terte care sunt parti contractante la conventie si vice versa.

Evaluarea impactului efectuatd de Comisie cu privire la incheierea conventiei de catre UE
(SEC/2008/2389 final) a concluzionat cd aprobarea conventiei ar putea conduce la cresterea
tendintei intreprinderilor de a include acordurile de alegere a forului in contractele
internationale, datoritd securitatii juridice sporite. In ansamblu, aceasta poate actiona ca un
stimulent pentru comertul international.

Beneficiile pentru intreprinderile din UE care rezultd din aprobarea conventiei de citre UE
vor creste odatd cu numarul de ratificari ale conventiei, in special de catre principalii parteneri
comerciali ai Uniunii.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARITI IMPACTULUI

Inainte de a propune decizia Consiliului privind semnarea conventiei, Comisia a efectuat in
2008 o evaluare a impactului referitoare la incheierea conventiei de citre UE®. Aceasta a
stabilit cd incheierea conventiei ar putea fi benefica pentru intreprinderile europene in ceea ce
priveste promovarea securitatii si a previzibilitatii juridice in raport cu tarile terte.

Evaluarea impactului a sugerat cd, la aprobarea conventiei, UE ar putea sa ia in considerare
posibilitatea de a face declaratii in temeiul articolului 21 din conventie privind excluderea din
domeniul sdu de aplicare a drepturilor de autor si a drepturilor conexe (in cazul in care
valabilitatea acestor drepturi este legatd de statele membre) si a contractelor de asigurare (in
cazul in care detindtorul politei de asigurare este domiciliat in UE si riscul sau evenimentul,
bunul sau proprietatea asiguratd au legatura in mod exclusiv cu UE). Avand in vedere
impactul asupra ambelor industrii si faptul ca punctele de vedere ale partilor interesate au fost
divergente in trecut, Comisia a examinat mai detaliat necesitatea de a face astfel de declaratii.
In special, decizia sa de a propune aprobarea conventiei insotitd de o declaratie privind
domeniul de aplicare al conventiei a fost precedatd de o consultare cu statele membre in
cadrul Grupului de lucru al Consiliului pentru chestiuni de drept civil (Chestiuni generale) la
28 mai 2013 (pentru mai multe informatii, a se vedea punctul 3.2 de mai jos).

3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
3.1. Competenta Uniunii in ceea ce priveste conventia

Conventia permite unei organizatii regionale de integrare economica, in functie de sfera de
aplicare a competentelor privind obiectul conventiei, sd incheie conventia impreuna cu statele
sale membre sau In nume propriu, avand drept urmare instituirea unor obligatii pentru statele
sale membre (articolele 29 si 30). Declaratia relevanta poate fi facuta la momentul semnarii,
acceptarii, aprobarii sau aderarii la conventie.

Mentionata la nota de subsol 5.
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Atunci cand UE a semnat conventia, aceasta a declarat, in conformitate cu articolul 30 al
conventiei, ca are competentd asupra tuturor aspectelor reglementate de conventie si ca statele
sale membre nu vor fi parti contractante la conventie, insd vor avea obligatii in temeiul
incheierii acesteia de catre UE. Prin urmare, nu este necesar ca UE sa facd o noud declaratie in
conformitate cu articolul 30 atunci cand aproba conventia.

3.2 Declaratii in temeiul conventiei care au incidentad asupra domeniului sau de
aplicare material

In scopul flexibilitatii si al mentinerii potentialei sale atractivitati la scard larga, conventia
permite partilor contractante sd extinda sau sa reduca domeniul de aplicare material al acesteia
prin formularea declaratiilor relevante in acest sens (articolele 19-22). Declaratiile pot fi
facute in momentul semndrii sau al aprobdrii sau In orice alt moment ulterior si pot fi
modificate sau retrase in orice moment. La semnarea conventiei, Uniunea nu a facut declaratii
in temeiul acestor articole. Asa cum s-a mentionat mai sus, Comisia a desfasurat consultari
suplimentare cu statele membre in perioada mai-iunie 2013 cu privire la necesitatea unor
astfel de declaratii. Rezultatele consultarilor sunt prezentate mai jos.

3.2.1.  Declaratii in temeiul articolelor 19, 20 si 22

Articolul 19 permite unui stat sa facd o declaratie in temeiul céreia instantele sale pot refuza
sd se pronunte in legaturd cu litigii carora li se aplica un acord privind alegerea exclusiva a
forului in cazurile care nu prezintd nicio alta legatura cu statul de care apartin, cu exceptia
alegerii forului. Articolul 20 permite unui stat sa faca o declaratie in temeiul céreia instantele
sale pot refuza recunoasterea sau executarea unei hotarari pronuntate de instanta unui alt stat
contractant dacd partile isi aveau resedinta in statul solicitat iar raporturile dintre parti, precum
si toate celelalte elemente relevante ale litigiului, altele decat localizarea instantei desemnate,
aveau legaturd doar cu statul solicitat. Prin urmare, articolele 19 si 20 permit excluderea din
domeniul de aplicare al conventiei a anumitor situatii care nu prezintd niciun alt element
international cu exceptia alegerii forului.

Articolul 22 ofera posibilitatea ca un stat sa extindd domeniul de aplicare al conventiei pentru
a acoperi acordurile de alegere neexclusiva a forului in ceea ce priveste recunoasterea si
executarea hotararilor judecatoresti. Datoritd principiului reciprocitatii, obligatia de a
recunoaste si executa hotdrari bazate pe acordurile de alegere neexclusiva a forului se extinde
numai la hotararile pronuntate de cétre instantele altor parti contractante care au facut ele
insele declaratii in temeiul articolului 22.

In ceea ce priveste articolele 19 si 20, ar trebui subliniat ci dreptul Uniunii recunoaste
acordurile de alegere a forului in situatiile in care alegerea forului este singura legatura cu
statul instantei alese. Dreptul Uniunii nu necesitd o legatura suplimentara cu statul ales pe
langa alegerea forului. Prin urmare, nu exista niciun motiv pentru a exclude astfel de situatii
din domeniul de aplicare al conventiei. Acest aspect a fost confirmat n cadrul consultarilor
Comisiei cu statele membre 1n ceea ce priveste posibilele declaratii in temeiul articolelor 19 si
20. Prin urmare, Comisia nu propune formularea unor declaratii in temeiul acestor articole.

In ceea ce priveste articolul 22, in cazul in care domeniul de aplicare al conventiei ar fi extins,
recunoasterea si executarea hotararilor pronuntate pe baza acordurilor de alegere neexclusiva
a forului ar avea drept rezultat faptul ca instantele din statele membre ale UE, in general, nu ar
putea sa se declare competente in situatiile in care ar fi sesizate de una dintre pérti in urma
pronuntarii unei hotarari pe baza unui acord de alegere neexclusivd a forului de catre o
instantd a unei alte parti contractante care a facut o declaratie in temeiul articolului 22.
Comisia nu propune formularea unei declaratii in temeiul articolului 22 la momentul aprobarii
conventiei. Avand in vedere cd articolul se bazeaza pe principiul reciprocitatii, formularea
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unei declaratii ar putea fi eventual luata in considerare intr-un stadiu ulterior, odatd ce este
evident faptul ca celelalte parti contractante la conventie au interesul de a extinde domeniul
sdu de aplicare in temeiul articolului 22. Punctele de vedere ale statelor membre care au
participat la consultarea Comisiei sustin, in principiu, propunerea Comisiei de a nu face nicio
declaratie in prezent.

3.2.2.  Declaratii in temeiul articolului 21
3.2.2.1. Declaratiile in general

Articolul 2 din conventie prevede deja o serie de excluderi din domeniul de aplicare al
acesteia. In plus, articolul 21 permite partii contractante si extinda lista domeniilor excluse
prin formularea unei declaratii in care se specificd domeniul pe care partea intentioneaza sa il
excluda. Prin urmare, conventia nu s-ar aplica cu privire la domeniul respectiv in statul care
face declaratia si, pe baza reciprocitatii, alte state nu ar aplica prevederile conventiei in ceea
ce priveste domeniul 1n cauza in cazul in care instanta aleasa este situata in statul care a facut
declaratia. In plus, pentru formularea declaratiei mentionate anterior trebuie indeplinite
urmatoarele conditii: trebuie sa existe un interes puternic din partea statului declarant de a nu
aplica prevederile conventiei in ceea ce priveste un domeniu specific; scopul declaratiei nu
poate fi mai cuprinzator decat este necesar si domeniul specific exclus trebuie sa fie definit in
mod clar si precis’.

Evaluarea impactului efectuatd de Comisie in 2008 sugera luarea in considerare a formularii
unei declaratii de catre Uniune, in temeiul articolului 21 din conventie, excluzandu-se astfel
din domeniul de aplicare al acesteia domeniile legate de contractele de asigurare - in cazul in
care detinatorul politei are domiciliul in UE, iar riscul sau evenimentul, bunul sau proprietatea
asiguratd au legatura in mod exclusiv cu UE- si cele legate de drepturile de autor si drepturile
conexe, in cazul in care validitatea acestor drepturi are legatura cu un stat membru. Scopul
unor astfel de declaratii ar fi de a proteja partea mai vulnerabild din cadrul unui contract de
asigurare (in mod similar cu protectia disponibild in temeiul Regulamentului Bruxelles I) si
din cadrul unui contract privind drepturile de autor de obligatia de a intenta actiuni in justitie
in fata forului ales, care le-ar fi fost impus de cétre un cocontractant aflat intr-o pozitie mai
puternica, si, probabil, de a asigura aplicarea anumitor standarde privind drepturile de autor si
drepturile conexe prevazute in temeiul legislatiei UE.

Astfel cum s-a mentionat anterior, Comisia a efectuat consultari suplimentare cu statele
membre privind necesitatea unor declaratii in temeiul articolului 21, luand in considerare
politica cu privire la acordurile de alegere a forului in dreptul Uniunii si tindnd cont de faptul
ca, datoritd principiului reciprocitatii, excluderea unui anumit domeniu din domeniul de
aplicare ar Insemna ca dispozitiile de alegere a forului in favoarea instantelor din Uniune care
ar putea conferi un avantaj partilor din UE nu ar fi executate in statele terte care sunt parti
contractante la conventie. In baza rezultatelor consultirii, Comisia propune limitarea
declaratiei in temeiul articolului 21 la domeniile cu privire la care dreptul Uniunii limiteaza
autonomia partilor in mod similar. In ceea ce priveste domeniile care intrad in domeniul de
aplicare al conventiei, acesta este cazul doar cu privire la anumite tipuri de contracte de
asigurare incheiate in scopuri care pot fi considerate ca avand legaturd cu activititile sau

Astfel cum se precizeaza mai detaliat in raportul explicativ referitor la conventie: ,,obiectivul sesiunii
diplomatice era ca aceasta dispozitie sa se aplice numai domeniilor distincte ale dreptului de tipul celor
excluse prin articolul 2 alineatul (2). Declaratia nu poate utiliza alt criteriu decat cel privind domeniul.
Aceasta ar putea, de exemplu, sd excluda «contractele de asigurare maritima», dar nu si «contractele de
asigurare maritima in cazul in care instanta aleasa este situatd 1n alt stat»” (punctul 235). Prin urmare,
singurul criteriu permis este cel privind domeniul.
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profesiile exercitate de catre parti. O astfel de excludere limitatd va asigura o abordare
coerenta cu privire la alegerea forului atat in cadrul Uniunii, cat si in afara acesteia.

3.2.2.2. Propunerea de declaratie privind contractele de asigurare

Regulamentul Bruxelles I (sectiunea 3) prevede o competenta speciald in materie de protectie
in ceea ce priveste asigurarile, care vizeazd protejarea partii mai vulnerabile (detinatorul
politei de asigurare, partea asiguratd sau un beneficiar) si interesele economice ale publicului
larg din locul unde este situatd partea mai vulnerabild. Prin urmare, partea asiguratd, in
calitate de reclamant, are alegerea de a actiona in instantd asigurdtorul in mai multe locuri,
inclusiv in locul unde aceasta isi are domiciliul; asiguratorul, in calitate de reclamant, poate
actiona in instantd partea asiguratd in principiu numai in locul in care acesta din urma isi are
domiciliul. Normele privind competenta in materie de protectie se bazeaza pe premisa ca
partea asigurata este Intotdeauna partea mai vulnerabild, chiar si in cazul in care actioneaza ca
operator comercial in cadrul relatiilor dintre Intreprinderi (B2B). Aceastd prezumtie ramane
neschimbata in Regulamentul Bruxelles I (reformare). Din acest motiv, posibilitatea partilor
de a incheia un acord de alegere a forului a fost limitatd (articolul 13 din regulament). in
actiunile impotriva asigurdtorului, normele privind competenta in materie de protectie din
sectiunea 3 se aplica numai in cazul in care asiguratorul isi are domiciliul sau este considerat
ca avand domiciliul (prin intermediul sucursalei, agentiei sau unitdtii) in UE. Aceastd
competentd in materie de protectie ramane neschimbatd in Regulamentul Bruxelles I
(reformare).

La randul sau, conventia se aplicd in cazul domeniilor legate de asigurari fard a limita
autonomia pdrtilor de a Incheia acorduri de alegere a forului. Singura limitare de fond rezulta
din articolul 2 alineatul (1) litera (a) din conventie care exclude contractele de asigurare
incheiate de cétre persoane private in calitate de consumatori. Aceasta limitare este partial
contrard regimului stabilit in Regulamentul Bruxelles I in masura in care, de exemplu,
conventia s-ar aplica in cazul contractelor de asigurare incheiate de catre IMM-uri. Dupa
aprobarea conventiei de catre UE, anumite contracte de asigurare care fac in prezent obiectul
Regulamentului Bruxelles I, de exemplu, contractele dintre detindtorul unei polite de
asigurare din UE si sucursala din UE a unui asigurdtor care isi are sediul in afara UE
[articolul 9 alineatul (2) din regulament] ar intra in sfera de aplicare a conventiei [articolul 26
alineatul (6), coroborat cu articolul 4 alineatul (2) din conventie]. Prin urmare, in cazul in care
conventia ar fi incheiatd fard excluderea contractelor de asigurare, nu ar fi respectat
paralelismul cu politica in materie de protectie stabilita in Regulamentul Bruxelles I, care
permite partii asigurate sa actioneze in instantd un asigurator din UE (sau o sucursala din UE
a unui asigurator dintr-un stat tert) la propriul sdu loc de domiciliu, indiferent de orice altd
jurisdictie disponibild in baza unui acord de alegere a forului. Din punctul de vedere al
asiguratorilor europeni, dezavantajul excluderii totale a contractelor de asigurare este acela ca
dispozitiile de alegere a forului negociate de acestia cu detinatorii de polite de asigurare din
afara Europei nu ar fi recunoscute si executate in statele terte care sunt parti contractante la
conventie. Din perspectiva detinatorilor de polite de asigurare europeni, acestia ar pierde
avantajul privind recunoasterea si executarea, in temeiul conventiei, a hotararilor instantelor
din UE (alese de catre parti) in afara Uniunii. Cu toate acestea, avantajele care decurg din a
avea, la nivel extern, acelasi regim de protectie a intereselor partilor mai vulnerabile din UE,
in conformitate cu legislatia internd a UE, depasesc in mare masura dezavantajele mentionate.

Punctele de vedere ale statelor membre care au raspuns la consultarea lansatd de Comisie cu
privire la acest aspect au fost impartite, numarul celor in favoarea excluderii contractelor de
asigurare din domeniul de aplicare al conventiei fiind aproape egal cu cel al statelor care au
fost impotriva. Prin urmare, in urma evaludrii impactului si pentru a se asigura coerenta cu

RO



RO

legislatia internd a UE 1n materie de protectie, Comisia propune excluderea anumitor tipuri de
domenii legate de asigurari din domeniul de aplicare al conventiei, fard stabilirea unor conditii
suplimentare. Articolul 21 din conventie prevede ca orice declaratie trebuie sa faca referinta
in mod exclusiv la un domeniu specific. Prin urmare, nicio declaratie in temeiul articolului 21
nu ar putea fi formulata 1n asa fel incat sa confere un avantaj unilateral partilor din UE.

Articolele 13 si 14 din Regulamentul Bruxelles I nu limiteazd autonomia partilor in
contractele de asigurare 1n toate cazurile. Exista o serie de exceptii in care partile au dreptul
de a desemna instanta competentd sa judece litigiile in care acestea sunt implicate. Propunerea
de declaratie este formulata astfel Incat s permitd, pe cat de mult posibil, ca acordurile de
alegere a forului care sunt recunoscute in dreptul Uniunii sa fie, de asemenea, recunoscute la
nivel international prin intermediul Conventiei de alegere a forului. Cu toate acestea, avand in
vedere formularea exceptiilor prevazute de dreptul Uniunii, care sunt concepute sa-i protejeze
doar pe detindtorii de polite de asigurare din UE, si cerinta din conventie potrivit careia
declaratia ar trebui sa faca referintd In mod exclusiv la un domeniu specific, nu pare a fi
posibila asigurarea unei coerente complete intre conventie, pe de o parte, si dreptul Uniunii,
pe de altd parte. in special, articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul Bruxelles I prevede
recunoasterea si executarea acordurilor de alegere a forului incheiate cu detindtorii de polite
de asigurare care isi au domiciliul in afara UE, cu exceptia cazului in care asigurarea este
obligatorie sau priveste un bun imobil situat Intr-un stat membru. Deoarece nu este posibil, in
temeiul conventiei, sa se facd distinctia Intre detindtorii de polite de asigurare care isi au
domiciliul in Uniune si cei care isi au domiciliul in afara acesteia, Comisia propune ca
declaratia sa nu reflecte exceptia prevazuta la articolul 13 alineatul (4). Aceasta ar avea drept
consecinta faptul ca contractele de asigurare incheiate de catre detinatorii de polite de
asigurare care 1si au domiciliul in afara Uniunii nu ar fi reglementate de conventie si ar
ramane in continuare reglementate de dreptul intern al Uniunii. Prin urmare, intreprinderile
europene care incheie acorduri cu detinatorii de polite de asigurare din afara UE ar avea
garantia ca acordurile de alegere a forului la care sunt parti ar fi recunoscute de instantele
Uniunii in temeiul articolului 13 alineatul (4); detinatorii de polite de asigurare europeni care
incheie acorduri cu furnizori de asigurari din afara UE ar avea In continuare acces la instantele
din UE pe baza capitolului II sectiunea 3 din Regulamentul Bruxelles I.

In ansamblu, propunerea de declaratie are ca obiectiv sa se asigure ca:

o excluderea este limitata la ceea ce este necesar pentru a atinge obiectivul de a proteja
interesele partilor mai vulnerabile in contractele de asigurare, in conformitate cu
normele privind competenta in materie de protectie prevazute de Regulamentul
Bruxelles I. Instantele statelor membre ale UE vor avea dreptul (pe baza legislatiei
UE sau a celei nationale, dupa caz) de a judeca litigiile legate de asigurari in ciuda
existentei unui acord de alegere a forului in favoarea instantelor unui stat tert care
este parte contractanta la conventie;

o aceasta este conforma cu conventia. Declaratia se bazeaza exclusiv pe un domeniu
specific si are caracter neutru;

J existd un paralelism cu Regulamentul Bruxelles I care, la articolele 13 si 14,
defineste situatiile n care sunt permise acordurile de alegere a forului in contractele
de asigurare;

. atat domeniile excluse —contracte de asigurare—, cat si situatiile in care excluderea nu
se aplica sunt definite in mod clar si precis.
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2014/0021 (NLE)
Propunere de

DECIZIE A CONSILIULUI

cu privire la aprobarea, in numele Uniunii Europene, a Conventiei de la Haga din

30 iunie 2005 privind acordurile de alegere a forului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81
alineatul (2) coroborat cu articolul 218 alineatul (6) litera (a) primul paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

A S . 8
avand in vedere aprobarea Parlamentului European”,

intrucat:

(1

2)

3)

(4)

)

Uniunea Europeand actioneaza in vederea crearii unui spatiu judiciar comun bazat pe
principiul recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti.

Conventia privind acordurile de alegere a forului incheiatd la 30 iunie 2005 sub
auspiciile Conferintei de la Haga privind dreptul international privat (denumitd in
continuare ,,conventia”) contribuie in mod eficace la promovarea autonomiei partilor
in cadrul operatiunilor comerciale internationale si la sporirea previzibilitatii solutiilor
judiciare in cadrul unor asemenea operatiuni. In special, conventia garanteaza partilor
securitatea juridicd necesara cu privire la faptul cd acordurile acestora de alegere a
forului sunt respectate si ca o hotarare pronuntatd de instanta aleasd este eligibila
pentru recunoastere si executare in situatii transfrontaliere.

Articolul 29 din conventie permite organizatiilor regionale de integrare economica,
precum Uniunea Europeand, sd semneze, sa accepte sau sa aprobe conventia sau sa
adere la aceasta. Uniunea a semnat conventia la 1 aprilie 2009, sub rezerva incheierii
sale la o dat3 ulterioard, in conformitate cu Decizia 2009/397/CE a Consiliului’.

Conventia are incidentd asupra legislatiei secundare a Uniunii privind competenta
bazatd pe alegerea partilor, precum si recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti, in special Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului din
22 decembrie 2000 privind competenta judiciara, recunoasterea si executarea
hotararilor in materie civild si comerciald'®. Regulamentul (CE) nr. 44/2001 urmeaza
sd fie inlocuit din 10 ianuarie 2015 de Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competenta
judiciar, recunoasterea si executarea hotarérilor in materie civila si comerciala''.

Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 a deschis calea pentru ratificarea conventiei prin
asigurarea coerentei intre normele Uniunii privind alegerea forului in materie civild si
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(6)

(7

®)

)

comerciala si cele din conventie. Prin urmare, conventia ar trebui sd intre in vigoare in
Uniune la aceeasi datd cu punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1215/2012.

La semnarea conventiei, Uniunea Europeana a declarat, in conformitate cu articolul 30
din conventie, cd are competenta cu privire la toate aspectele reglementate de aceasta.
Prin urmare, statele membre ar trebui sa 1si asume obligatii in temeiul conventiei ca
urmare a aprobadrii acesteia de catre Uniune.

In plus, cu ocazia aprobarii conventiei, Uniunea ar trebui si formuleze declaratia
permisd in temeiul articolului 21 excluzand din domeniul de aplicare al conventiei
contractele de asigurare in general, sub rezerva unor exceptii definite. Scopul acestei
declaratii este de a pastra normele privind competenta Tn materie de protectie in
temeiul sectiunii 3 din Regulamentul (CE) nr. 44/2001, de care se pot prevala
detindtorul politei de asigurare, partea asiguratd sau un beneficiar in cadrul
contractelor de asigurare. Excluderea ar trebui sa se limiteze la ceea ce este necesar
pentru a proteja interesele partilor mai vulnerabile din cadrul contractelor de asigurare.

Regatului Unit si Irlandei le revin obligatii in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 44/2001 al Consiliului si, In consecintd, participa la adoptarea prezentei decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr. 22) privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, nu are
obligatii In temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Conventia de la Haga din 30 iunie 2005 privind acordurile de alegere a forului (denumita in
continuare ,,conventia”) se aproba in numele Uniunii Europene.

Textul conventiei figureaza 1n anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului desemneaza persoana imputernicita sa efectueze, in numele Uniunii
Europene, notificarea prevazuta la articolul 27 alineatul (4) din conventie, pentru a exprima
consimtdmantul Uniunii Europene de a-si asuma obligatii in temeiul acordului.

Articolul 3

Cu ocazia depunerii instrumentului mentionat la articolul 27 alineatul (4) din conventie,
Uniunea formuleaza declaratia in temeiul articolului 21 privind contractele de asigurare.

Textul declaratiei se ataseaza la prezenta decizie ca anexa II.
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Articolul 4
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii sale.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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